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SCHWEIZ. VEREINSMEISTERSCHAFTEN  / CHAMPIONNATS SUISSES DES CLUBS 

NATIONALLIGEN A & B -- FINAL  / LIGUES NATIONALES A + B  --  FINALE 

Uster 

Samstag / samedi, 24.03. 2012   Sonntag / dimanche, 25.03.2012 

Samstag / samedi  ---  Nationalliga B / Ligue nationale B 

08.30 Letzte Möglichkeit für die Meldung von Umbesetzungen in den Wettkämpfen Nr. 1 – 28 
 Dernier délai pour annoncer des changements de nageurs pour les épreuves No 1 à 28 
 (bei Problemen: / en cas de problèmes:  Tel. 079 713 15 85) 

08.45 Mannschaftsführersitzung / Séance des chefs d'équipe 

09.15 Richtersitzung / Séance du jury 

09.45 Ende des Einschwimmens / Libération du bassin 

10.00 Beginn der Wettkämpfe 1-14 (Herren  Damen) / Début des épreuves 1-14 (messieurs  dames) 

 Beginn der Wettkämpfe 15-28 (Herren  Damen) / Début des épreuves 15-28 (messieurs  dames) 

ca. 14.15 Ende der Wettkämpfe / Fin des épreuves 

Samstag / samedi ---  Nationalliga A / Ligue nationale A 

14.00 Letzte Möglichkeit für die Meldung von Umbesetzungen in den Wettkämpfen Nr. 1 - 28 
 Dernier délai pour annoncer des changements de nageurs pour les épreuves No 1 à 28 
 (bei Problemen: / en cas de problèmes:  Tel. 079 713 15 85) 

14.15 Mannschaftsführersitzung / Séance des chefs d'équipe 

15.00 Richtersitzung / Séance du jury 

15.15 Ende des Einschwimmens / Libération du bassin 

15.30 Beginn der Wettkämpfe 1-14 (Herren  Damen) / Début des épreuves 1-14 (messieurs  dames) 

 Beginn der Wettkämpfe 15-28 (Herren  Damen) / Début des épreuves 15-28 (messieurs  dames) 

ca. 19.45 Ende der Wettkämpfe / Fin des épreuves 

Sonntag / dimanche  --- Nationalliga B / Ligue nationale B 

07.45 Letzte Möglichkeit für die Meldung von Umbesetzungen in den Wettkämpfen Nr. 15 - 28 
 Dernier délai pour annoncer des changements de nageurs pour les épreuves No 15 à 28 
 (bei Problemen: / en cas de problèmes:  Tel. 079 713 15 85) 

08.00 Mannschaftsführersitzung (wenn nötig) / Séance des chefs d'équipe (si nécessaire) 

08.30 Richtersitzung / Séance du jury 

08.45 Ende des Einschwimmens / Libération du bassin 

09.00 Beginn der Wettkämpfe 29-42 (Herren  Damen) / Début des épreuves 29-42 (messieurs  dames) 

 Beginn der Wettkämpfe 43-56 (Herren  Damen) / Début des épreuves 43-56 (messieurs  dames) 

ca. 12.30 Siegerehrung / Cérémonie protocolaire 
 Die Teilnahme ist für alle teilnehmenden Mannschaften (NLB) obligatorisch, unabhängig vom Rang. / 
 La participation est obligatoire pour toutes les équipes participantes (LNB), indépendamment du classement final. 

ca. 12.45 Ende der Veranstaltung 'Nationalliga B' / Fin de la manifestation 'Ligue nationale B' 

Sonntag / dimanche --- Nationalliga A / Ligue nationale A 

12.45 Letzte Möglichkeit für die Meldung von Umbesetzungen in den Wettkämpfen Nr. 15 - 28 
 Dernier délai pour annoncer des changements de nageurs pour les épreuves No 15 à 28 
 (bei Problemen: / en cas de problèmes:  Tel. 079 713 15 85) 

13.00 Mannschaftsführersitzung (wenn nötig) / Séance des chefs d'équipe (si nécessaire) 

13.30 Richtersitzung / Séance du jury 

13.45 Ende des Einschwimmens / Libération du bassin 

14.00 Beginn der Wettkämpfe 15-21 (Herren  Damen) / Début des épreuves 15-21 (messieurs  dames) 

 Beginn der Wettkämpfe 22-28 (Herren  Damen) / Début des épreuves 22-28 (messieurs  dames) 

ca. 17.30 Siegerehrung / Cérémonie protocolaire 
 Die Teilnahme ist für alle teilnehmenden Mannschaften (NLA) obligatorisch, unabhängig vom Rang. / 
 La participation est obligatoire pour toutes les équipes participantes (LNA), indépendamment du classement final. 

ca. 18.00 Ende der Veranstaltung 'Nationalliga A' / Fin de la manifestation 'Ligue nationale A' 


